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Geberit AquaClean - Le WC, qui vous nettoie a I'eau

L'eau est une évidence pour les soins corporels au quotidien. Car, lors de la douche, du bain
et en se lavant les mains, I'eau confere une incomparable sensation de fraicheur et de pro-
preté.

Un Geberit AquaClean offre ce bien-étre apres chaque séance de WC, tout simplement et
confortablement, a I'aide d'une douchette tempérée - selon le modele - avec séchage a air
chaud sans contact manuel et confort supplémentaire, tel que p. ex. I'oscillation.

B Pour une utilisation confortable des WC sans papier
B Pour le lavage de la région anale et vaginale avec de I'eau fraiche
B Installations completes et sieges de WC adaptables pour installations de WC existantes
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Geberit AquaClean

Systéme - Description du systéme

1 Systeme

Description du systéme

1.1.1  La nouvelle forme de soins corporels - Geberit

AquaClean. Le WC, qui vous nettoie a I'eau

Pratique, d'entretien aisé et ingénieux sont les caractéristi-
ques de tous les modeles Geberit AquaClean. Pour toutes
les personnes, ne désirant pas remplacer I'ensemble des toi-
lettes, mais ne voulant toutefois pas se passer d'un lavage
confortable, les sieges de WC adaptables Geberit
AguaClean constituent les produits adéquats. Les installati-
ons compléetes Geberit AquaClean offrent des solutions inté-
grées allant du simple au luxueux.

1.1.2 L'eau - source de vitalité et de pureté

L'eau est la base fondamentale de la vie. Ses propriétés sont
incomparables. Dans de nombreuses cultures, il est évident
de se laver a l'eau claire apres I'utilisation des toilettes, car
rien ne s'y préte mieux pour I'obtention d'une propreté natu-
relle. L'eau a une influence palpable sur notre bien-étre: elle
est rafraichissante, vivifiante, nettoyante.

Geberit AquaClean offre un principe de douchette raffiné en
relation avec des fonctions individuelles, qui enthousiasment
et octroient ainsi des soins corporels laissant derriere elles
bien plus qu'une trace éphémére de sensation de fraicheur.

1.2 Structure

Geberit AquaClean sont des unités completes, peu encom-
brantes et fonctionnelles destinées au lavage confortable
des parties intimes. Une fonction de douchette intégrée est,
selon le modele, complétée par I'absorption des odeurs, le
séchage a air chaud ou la télecommande.

Fig. 159: Structure du Geberit AquaClean 8000 UP

1 Cuvette de WC

2 Siege et couvercle de WC
3 Coque

4 Unité de fonctionnement
5 Tableau de commande
158

La palette des produits se divise en:

B Sieges avec couvercle de WC adaptables (Fig. 160)

B Installations complétes en variantes apparentes ou
encastrées avec cuvette, siege et couvercle de WC
(Fig. 159)

Fig. 160: Structure du Geberit AquaClean 5000plus

Tableau de commande

Détection de I'utilisateur

Compartiment pour filtre a charbon actif
Interrupteur principal

Séchoir

Bras de la douchette

Siege et couvercle de WC SoftClosing
Vis de purge du chauffe-eau (dessous)
Plaque d'identification avec numéro de série (dessous)
Buse de remplacement (dessous)
Entrée d'eau 3/8"
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1.3 Vue d'ensemble des fonctions

1.3.1 Siéges de WC adaptables Geberit AquaClean

Systéme - Vue d'ensemble des fonctions

Tableau 53: Vue d'ensemble des fonctions des siéges de WC adaptables Geberit AquaClean

Fonctions

No. Art.

Fonction de la douchette
Température de I'eau de la douchette réglable

Intensité du jet de la douchette réglable
Position du bras de la douchette réglable individuellement

Douchette de massage: intensité alternante
Oscillation: mouvement de va-et-vient du bras de la douchette

Douchette pour dames (région vaginale)

Nettoyage a I'eau de la douchette avant et aprés le processus de
douche

Détection de I'utilisateur

Siége et couvercle de WC SoftClosing
Absorption des odeurs par filtre a charbon actif
Séchoir a air chaud

Température de I'air réglable

Télécommande

B GEBERIT

Geberit AquaClean

Sieges de WC adaptables

4000

146.030.11.1

v

Température
préréglée

v

SN S

5000

146.020.xx.1

v

Température
préreglée

v

NSNS S

5000plus

146.010.xx.1
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Systéme - Vue d'ensemble des fonctions

1.3.2 Installations complétes Geberit AquaClean

Tableau 54: Vue d'ensemble des fonctions des installations complétes Geberit AquaClean

Fonctions

No. Art.

Cuvette de WC homogéne
Cuvette de WC sans rebord de ringage

Fonction de douchette
Température de I'eau de la douchette réglable

Intensité du jet de la douchette réglable
Position du bras de la douchette réglable individuellement
Oscillation: mouvement de va-et-vient du bras de la douchette

Douchette pour dames (région vaginale)

Entrée d'eau séparée pour la douchette anale et vaginale avec une
buse individuelle pour chacune

Nettoyage a I'eau de la douchette avant et aprés le processus de
douche

Programme de détartrage

Détection de l'utilisateur

Siege et couvercle de WC SoftClosing

Couvercle de WC avec amortisseur bidirectionnel
Ouverture / fermeture du couvercle de WC sans contact manuel
Chauffage du siege de WC

Absorption des odeurs par filtre a alvéolaire en céramique
Séchoir a air chaud

Température de I'air réglable

Télécommande

Profils de l'utilisateur programmables

Eclairage d'orientation

160

Geberit AquaClean

Installations complétes

Sela
suspendu ou
au sol

146.146.11.1
146.176.11.1

v

B

N

Température préréglée

SN

SSS S

Mera Comfort

146.215.xx.1
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Systéme - Vue d'ensemble des fonctions

Tableau 55: Vue d'ensemble des fonctions des installations complétes Geberit AquaClean

Fonctions Geberit AquaClean

Installations complétes

8000plus AP
8000 UP 8000plus UP suspendu ou
au sol

185.000.11.1

No. Art. 146.082.11.1 180.000.11.1 186.000.11.1

Cuvette de WC homogeéne /

N

Cuvette de WC / chasse d'eau homogéne

Fonction de douchette /

Température de I'eau de la douchette réglable Tem,pgrat'ure
préréglée

Intensité du jet de la douchette réglable /

Position du bras de la douchette réglable individuellement

Douchette de massage: intensité alternante

Oscillation: mouvement de va-et-vient du bras de la
douchette

N

Douchette pour dames (région vaginale)

Entrée d'eau séparée pour la douchette anale et vaginale
avec une buse individuelle pour chacune

Nettoyage a I'eau de la douchette avant et aprés le proces-
sus de douche

Nettoyage de la buse de la douchette avec un détergent
Détection de I'utilisateur
Siege et couvercle de WC SoftClosing

Couvercle de WC avec amortisseur bidirectionnel

SSSN S

Absorption des odeurs par filtre a charbon actif
Séchoir a air chaud

Température de I'air réglable

Télécommande

Profils de I'utilisateur programmables

SSNANNANNNANANSNANSNSNANANANASN
SNANNNNNANNSNANANSNANNANANAN
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Systéme - Fiche technique

1.4 Fiche technique

Sieges de WC adaptables

Modéle

Geberit Geberit

4000 5000

Plage de pression
d'écoulement

Tension nominale
Fréquence du réseau

Puissance absorbée en
service

Puissance absorbée en
stand-by

Type de protection
Classe de protection
Largeur

0.5-10 bar 1-10 bar

800 W 850 W

0.45W 1.0W

40.0 cm 48.5 cm

Hauteur (siege du WC

fermé) 15.5cm

18.5cm

Profondeur 50.5cm 51cm

Dimension de lI'ouver-
ture du siege de WC
(longueur x largeur)
Longueur du cable
réseau

28.5 x 22 cm 29.5x22.5¢cm

200 cm

Poids net 4.1 kg 6.1 kg 6.3 kg

Poids brut 7.5 kg 9 kg 9.2 kg

Charge max. siége de
WC / couvercle de WC
Matériau des parties
visibles (coque)
Matériau du siege et du ASA
couvercle de WC

Cuvette de WC =

Plage de température

pendant le stockage

Plage de température

en service

Contenance du chauffe-

eau

Quantité d'eau de

ringage de la chasse

d'eau, réglage d'usine

Nombre de niveaux de

pression de la dou- 5 7
chette

Durée de la douchette,
réglage d'usine

091 1.65 |

20s
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Geberit
AquaClean AquaClean AquaClean
5000plus

Installations complétes

8 B=—"
\\ K\‘
Geberit AGueab(.(‘.ell;:n Geberit Geberit
AquaClean qM AquaClean AquaClean
Sela era 8000 8000plus
Comfort
0.5-10 bar 1-10 bar
230V
50/60 Hz
800 W 2000 W 1000 W
0.45W 0.5W 1.0W
|PX4
|
38 cm 39.5 cm 42.0 cm
1)
38 cm 43 cm i
96 cm?)
1)
57.8 cm 59 cm 61.5cm  O1° e
73.5 cm?
30x20cm 30x21.5cm 29x21.5¢cm
Raccordement fixe 70 cm
31kg 40 kg 27.5kg 32 kg"
' 45 kg
37 kg"
39.5 k 42.5 k 34 k
g g g 50 kg?
150 kg
ASA
Duroplast
Céramique
-10-60 °C
10-40 °C
1.21 - 2.0 |
3 et 62
5 7
30-50 s 20s
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Systéme - Fiche technique

Sieges de WC adaptables Installations complétes
A R = =1
Modeéle
Geberit Geberit Geberit Geberit AGueab(?I';:m Geberit Geberit
AquaClean AquaClean AquaClean AquaClean qura AquaClean AquaClean
4000 5000 5000plus Sela 8000 8000plus
Comfort
T’emperatlure_ de I'eau, 37 °C
réglage d'usine
Température de I'eau,
e e - 10-39 °C - 10-40 °C - 10-39 °C
plage de réglage
T'emperatlure_du séchoir, 3 45 °C 3 41°C a 45 °C
réglage d'usine
Température du séchoir, o . R
) 4) - 20-45 °C - 20-45 °C - 20-45 °C
plage de réglage
: SSIGE / LGA
:g:‘:e'ggatm"s / (EN 1717 / 13077)
CE, SEV /EMV, KIWA, Qplus

) Pour chasse d'eau invisible

2 Avec chasse d'eau

5 Dépend de la température & I'amenée d'eau
4 Dépend de la température ambiante
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Geberit AquaClean

Planification - Exigences électrotechniques

2 Planification

21 Exigences électrotechniques

La base fondamentale pour les installations électroniques
dans les locaux, dans lesquels des équipements de bains et
de douches sont aménagés de maniere fixe, est la version
valable de la norme DIN VDE 0100-701, édition 2008-10.
Selon le degré de danger, la norme divise les locaux équipés
de baignoires et de receveurs de douche en trois zones
(zone 0, 1, 2) et fixe des exigences différentes du point de
vue du choix et de I'aménagement des installations élec-
triques fixes.

Les zones se rapportent uniquement au local équipé de bai-
gnoire ou de douche et se terminent a I'ouverture de
passage (porte).

Pour les salles de bains et de douches, il convient de
respecter les zones de protection selon VDE 0100.

211 Les zones dans les salles de bains et de douches

X5

Zone 2

225

Fig. 161: Zones de protection O, 1, 2

Zone 0-1

Les interrupteurs et les prises électriques sont interdits.

Zone 2

Cette zone est délimitée par:

M La surface du sol fini et la surface horizontale a hauteur
du pommeau de douche fixe le plus haut resp. de la
sortie d'eau ou a 225 cm au-dessus du sol fini

B La surface verticale a la limite de la zone 1 et les surfaces
paralléles a une distance de 60 cm de la limite de la
zone 1

164

Pour les douches sans receveur la zone 2 n'est pas détermi-
née. Ici, la limite valable est la distance de 120 cm entre le
centre du point de sortie d'eau a la paroi ou a la dalle.

225

Prisé électrique,
appareils d'installation

Fig. 162: Zone de la douche sans receveur

Dans la zone 3, les prises de courant sont admises, pour
autant que des systémes conducteurs de protection approp-
riés soient utilisés, p. ex. lorsque la prise de courant est
assurée par un disjoncteur a courant de défaut (disjoncteur
de sécurité FI) DIN 57 664 / VDE 0664, correspondant au
type de protection d'au moins IPX4.

Remarque

Pour des informations détaillées, voir chapitre
‘Bases fondamentales de planification" / "Planifica-
tion sanitaire", paragraphe 1.7 "Electro", page 14

21.2 Exigences pour les Geberit AquaClean

Les modeles Geberit AquaClean correspondent au type de
protection IPX4 et peuvent étre montés dans la zone 2. La
prise électrique appropriée est alors a aménager de maniéere
a ce gu'elle se situe en-dehors de la zone de protection 0-2
(distance du bord de la baignoire ou du receveur de douche
d'au moins 60 cm).

Si le raccordement électrique est uniquement possible a
I'intérieur de la zone de protection 2, I'alimentation électrique
d'un Geberit AquaClean peut étre directement raccordée en
tant que raccordement fixe par I'intermédiaire d'une bolte de
jonction et d'une prise de courant IPX4.

Dans ce cas, la condition est que les appareils possedent un
propre commutateur principal. Ceci est le cas pour tous les
modeles Geberit AquaClean, a I'exception du

Geberit AguaClean 4000.
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Geberit AquaClean

Planification - Exigences pour la planification

Fig. 163: Positionnement de la prise de courant en-dehors
de la zone de protection 2

Fig. 164. Positionnement a l'aide d'un raccordement fixe par
le biais d'une boite de raccordement (au minimum
IPX4, le Geberit AquaClean ne doit pas se situer a
moins de 60 cm du bord de la baignoire)

Fig. 165: Positionnement avec un raccordement dissimulé

En outre, il convient de munir ces locaux d'une protection
FI <30 mA, conformément aux prescriptions y relatives.

B GEBERIT

2.2 Exigences pour la planification

2.21 Conditions d'installation et d'exploitation

Geberit AquaClean ne doit pas étre installé dans des piéces
comportant un risque de gel. La température ambiante mini-
male est de 10 °C.

Pour des raisons d'hygiene et de sécurité de fonctionne-
ment, les Geberit AquaClean ne doivent pas étre exploités
avec de I'eau de pluie ou de I'eau par osmose.

La chasse d'eau destinée au ringage des WC peut étre
exploitée avec de I'eau de pluie. L'entrée d'eau pour la fonc-
tion de lavage du Geberit AquaClean doit toutefois impérati-
vement étre alimentée par le systéme d'eau potable.

2.2.2 Aide de positionnement a I'élément d'installation
Chaque élément d'installation Geberit est doté d'une aide de
positionnement au raccordement électrique, sur laquelle la
maniére et la position du raccordement électrique néces-
saires au Geberit AgquaClean sont consignées.

)

1 1a 2a 2
Fig. 166: Aide de positionnement pour le raccordement
électrique

1 Position de l'entrée d'eau pour les installations comple-
tes Geberit AquaClean 8000 / 8000plus et les sieges
adaptables 4000 / 5000 / 5000plus

1a Position de I'entrée d'eau pour Geberit AquaClean Sela
et Mera

2a Position du raccordement électrique pour Geberit
AquaClean Sela et Mera

2 Aide de positionnement au raccordement électrique
pour Geberit AquaClean
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Planification - Exigences pour la planification

2.2.3 Entrée d'eau en relation avec la chasse d'eau a encastrer

Eléments d'installation Geberit avec gaine vide intégrée

Tableau 56: Eléments d'installation Geberit avec gaine vide intégrée

Position de sortie / Cote de percement

5 cm a gauche
de I'axe central

19.5cm a
gauche de I'axe
central

30 cm a gauche
de I'axe central

&
;D

Valable pour

Installations completes
Sela / Mera, entrée d'eau
dissimulée

Installations complétes

8000 / 8000plus, entrée d'eau
dissimulée

Sieges de WC adaptables

4000 / 5000 / 5000plus®),
entrée d'eau visible sur le
coté

Installation complete

Sela / Mera, entrée d'eau
visible sur le coté

Installations complétes
8000 / 8000plus, entrée d'eau
visible sur le coté

Sieges de WC adaptables
4000 / 5000 / 5000plus,
entrée d'eau visible sur le
coté

Installation compléete

Sela / Mera, entrée d'eau
visible sur le coté

Elément d'installation

Elément d'installation avec
gaine vide pour installations
complétes et sieges adap-
tables

Elément d'installation avec
gaine vide pour installations
complétes et sieges adap-
tables

Elément d'installation pour
construction sans obstacles
(No. Art. 111.351.00.5 et
111.396.00.5) avec gaine

vide pour installations comp-

letes et sieges adaptables

Année de
construction

depuis avril
2013"

depuis 20012

depuis 2008

) Dans les éléments d'installation pour WC suspendus, la gaine vide en Y est prémontée depuis le mois d'avril 2013.
L'autocollant bleu avec indications relatives aux modeles Geberit AquaClean placé sur la plaque de protection indique
la présence d'une gaine vide en Y (voir Fig. 167 a la page 167)

2)

protection indique la présence d'une gaine vide (voir Fig. 167 a la page 167)

3)

Remarque

Dans les éléments d'installation pour WC suspendus, la gaine vide est prémontée. L 'autocollant bleu sur la plaque de

Uniquement pour cuvette de WC d'une largeur inférieure a 33 crm dans la zone de fixation de la cuvette.

En ce qui concerne I'élément Geberit Duofix pour WC suspendu Sigma, réglable en hauteur (No. Art.
111.396.00.5), la hauteur de la gaine vide doit impérativement étre mesurée depuis I'axe de la plaque de déclen-
chement. La distance est de 67 cm.

166
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Fig. 167: Type de l'entrée d'eau

Chasse d'eau Geberit a encastrer sans gaine vide

Si un Geberit AquaClean doit étre monté ultérieurement a
une chasse d'eau Geberit a encastrer, dans laquelle aucune
gaine vide n'est présente resp. une gaine vide existante ne
doit pas étre utilisée, I'entrée d'eau peut étre réalisée a l'aide
du panneau design pour Geberit AquaClean.

Le panneau design pour Geberit AquaClean est utilisable
pour toutes les chasses d'eau a encastrer Geberit Sigma
ainsi que pour toutes les chasses d'eau a encastrer 110.800
a partir de I'année de construction 1988.

Afin que le panneau design Geberit AquaClean puisse étre
monté, la distance entre |'axe de la plaque de déclenche-
ment jusqu'a la tige filetée de la cuvette de WC doit se situer
dans une zone de 65 cm a 69 ou 70 cm.

Le panneau design Geberit AquaClean destiné aux installa-
tions complétes permet, en plus de dissimuler I'entrée d'eau,
de masquer également le raccordement électrique.

Les exécutions suivantes sont disponibles pour les siéges
adaptables et les installations completes:

B En qualité de plague stratifiée imperméable en blanc,
profondeur 1.5 cm (No. Art.: 115.32x.11.1)

B En verre dans les couleurs blanche et noire, profondeur
2 cm (No. Art.: 115.32x.Sx.1)

[— 38 —»
> 162 4

aRn R

Il

Fig. 168: Panneau design pour sieges de WC adaptables
Geberit AquaClean
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Planification - Exigences pour la planification

Sela/Mera
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Fig. 169: Panneau design pour Geberit AquaClean 8000 et

8000plus
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Fig. 170: Panneau design pour Geberit AquaClean Sela et
Mera

Remarque

Les chasses d'eau Geberit a encastrer de 1988 a
1997 doivent étre équipés du set de transforma-
tion pour ringage a 2 quantités (No. Art.
240.515.00.1), afin de permettre le montage du
panneau design pour Geberit AquaClean.
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Geberit AquaClean

Planification - Exigences pour la planification

Entrée d'eau sur éléments d'installation d'autres
fabricants

Pour le montage d'un Gebert AquaClean aux éléments
d'installation en provenance d'autres fabricants, les raccor-
dements doivent étre réalisés sur le chantier de maniere
visible sur le coté et placés a coté du Geberit AquaClean.
Lors du montage du Geberit AquaClean, il convient d'utiliser
le set d'entrée d'eau conventionnel.

2.2.4 Raccordement électrique

Raccordement électrique en relation avec la chasse
d'eau a encastrer

En fonction de I'exécution, les sieges adaptables et les
installations completes Geberit AquaClean nécessitent une
position différente du raccordement électrique requis.

Pour chaque installation d'éléments d'installation Geberit,
une gaine vide / cable d'installation destiné au raccordement
électrique devrait étre posé en méme temps. Ce qui permet-
tra de réaliser ultérieurement le raccordement électrique
requis (prise de courant ou raccordement fixe) pour un
Geberit AquaClean sans grande mise en ceuvre.

Tableau 57:

Sieges de WC adaptables
4000 / 5000 / 5000plus

Installations complétes

Sela / Mera

En ce qui concerne I'exécution du raccordement électrique
(prise de courant ou raccordement fixe), il convient de
respecter les zones selon VDE 0100 et ses exigences.

Remarque

Pour les éléments d'installation Geberit,
le raccordement électrique peut étre
réalisé a l'intérieur de I'élément d'instal-
lation a I'aide de I'élément de construc-
tion No. Art. 242.001.00.1.

Raccordement électrique Geberit AquaClean en relation avec la chasse d'eau Geberit a encastrer

Installations complétes
8000 / 8000plus

Préparation a une installa-
tion ultérieure

|
H
|

<._

:
A

4— 30—

Raccordement électrique par Raccordement électrique fixe Raccordement électrique par Assurer le raccordement

I'intermédiaire d'une prise de directement a l'appareil
courant visible dissimulé

Remarque

La cotation A et B du céble
d'installation préparé devrait
figurer sur la plaque de protec-
tion dans les éléments d'instal-
lation Geberit.

168

électrique par le biais d'une
gaine vide électrique.

Ce pré-équipement est
également adapté a un
montage ultérieur d'une
plague de déclenchement
fonctionnant a I'électricité.

le biais d'une prise de
courant dissimulé
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Apercu des positions de raccordement Exemple d'installation avec la boite de raccordement
combinée Geberit pour plaques de déclenchement
électronique

©

[

1 Position de raccordement électrique pour Geberit

AquaClean Sela, cablage du bloc d'alimentation dans la
boite de raccordement combinée

@ (No. Art. 242.837.00.1)

2 2 Boite de raccordement combinée dissimulée dans le

corps de la cuvette de WC

—p 1 3 Raccordement électrique pour plaque de déclenche-

ment Geberit Sigma10, Sigma40 ou Sigma80 par la

gaine vide

== [I——

Remarque

L'équipement ultérieur de la plaque de déclen-
chement Geberit Sigma40 avec absorption des
odeurs n'est possible qu'avec I'élément pour WC
suspendu Geberit Duofix pour Geberit DuoFresh.

1 Positions du raccordement a I'eau et a I'électricité pour
Geberit AquaClean 8000 / 8000plus

2 Positions du raccordement a I'eau et a I'électricité pour
Geberit AquaClean 4000 / 5000 / 5000plus

3 Positions du raccordement a l'eau et a I'électricité pour
Geberit AquaClean Sela et Mera

4 Raccordement électrique dissimulé pour plaques de
déclenchement électronique (Sigma10, Sigma40,
Sigma80, etc.) en combinaison avec Geberit AquaClean
Sela ou la plupart des cuvettes de WC habituelles. Le
raccordement électrique peut étre disposé de fagon invi-
sible dans le corps de la cuvette, avec la boite de rac-
cordement combinée Geberit. Cette combinaison
permet de renoncer a un raccordement électrique
séparée pour les plaques de déclenchement électro-
niques.

Selon si l'appareil a installer est connu ou non (installation
ultérieure possible), Geberit recommande les positions de
raccordement suivantes:

B L 'appareil a installer est connu: positions de raccorde-
ment 1, 2 ou 3 selon le Geberit AquaClean a installer

B L 'appareil a installer est inconnu: positions de raccorde-
ment 3 pour préparer une éventuelle installation ultérieure
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Raccordement électrique en relation avec les modules sanitaires Geberit Monolith

Tableau 58: Raccordement électrique Geberit AquaClean en relation avec les modules sanitaires Geberit Monolith

Sieges de WC adaptables Installations complétes

4000 / 5000 / 5000plus WC complet Sela/Mera g4 8000plus
oo @é@ 0O o o
o Y e /) Ve YeE
& \& Al
28
’ ‘ 0o 0 ’ 0
\Vi vy
32 —» —» 15 [

Raccordement électrique

par l'intermédiaire d'une , ; Y . par l'intermédiaire d'une
: ... fixe directement a l'appareil .
prise de courant sur le coté . © . prise de courant dans le
- dissimulé e 7
visible Monolith dissimulé

) . Raccordement électrique
Raccordement électrique

Geberit AquaClean
6 0 /&iﬂ Sela/Mera

Fig. 171: Positionnement de la gaine vide avec conduit pour cables électriques pour raccordement électrique dissimulé,
pour installations de WC completes Geberit AquaClean Sela / Mera
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2.2.5 Positions de raccordement pour variantes apparentes

Entrée d'eau et raccordement électrique pour les siéges de WC adaptables Geberit AquaClean

4168 »
45 |4

L— 30 —»<«—30 —»‘

Fig. 172: Cotes de montage du siege de WC adaptable Geberit AquaClean 4000 pour les installations de WC avec chasse
d'eau monobloc ou basse position

40—

30%+1
e

«—30 —>»«—30—>

Fig. 173: Cotes de montage des sieges de WC adaptables Geberit AquaClean 5000/ 5000plus pour les installations de WC
avec chasse d'eau monobloc ou basse position
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Entrée d'eau et raccordement électrique pour les Raccordement a I'évacuation
installations complétes Geberit AquaClean AP
Les installations complétes Geberit AquaClean
» 8000 / 8000plus et Mera ne peuvent pas étre combinées
‘ ) % avec la garniture de manchettes Geberit pour WC, combi-

¥ ‘ naison excentrique.
F ‘ \\ max 63 /"4/f %
i ; g 2" ,, =
; e ‘ g Q
—— V2 = %,
2v3 4{ T j . /(‘ 1SS 0 @@00
% b ? 4 ) 1 42 182 e .>§> Fig. 176: Ne convient pas pour Geberit AquaClean
3 | v 5 = L 8000 / 8000plus et Mera: Garniture de manchettes
« .\;\;mﬁ/bi/ Geberit excentrique pour WC (No. Art.
— 4 <= 405.116.00.1)

Fig. 174: Entrée d'eau et raccordement électrique dissimu-
lés pour le Geberit AquaClean 8000plus, apparent,
suspendu

, T//W
max 87 | | )
|
min- 86 /J;Q '
e
28|
L s
’<«<\°~°‘°\~%’¢(ﬁ7

Fig. 175: Entrée d'eau et raccordement électrique dissimu-
lés pour le Geberit AquaClean 8000plus, apparent,
au sol
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2.2.6 Hauteurs d'assise et dimensions des appareils Geberit AquaClean

Dimensions de l'installation compléte Geberit AquaClean Sela UP

‘4-* 30 ——W
‘ """ AN
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—» <15 k

Fig. 178: Dimensions du Geberit AquaClean Sela, UP, au sol

Fig. 179: Hauteurs d'assise Geberit AquaClean Sela, UFP, suspendu

Tableau 59: Hauteurs d'assise Geberit AquaClean Sela

A: Hauteur d'assise B: Hauteur de la C: Hauteur de la D: Hauteur
(Axe du siege de WC) cuvette fixation de la cuvette d'évacuation
[cm] [cm] [cm] [cm]
40.2 37.5 29.0 19.0
41.2 38.5 30.0 20.0
42.2 39.5 31.0 21.0
43.2 40.5 32.0 22.0
44.2 41.5 33.0 23.0
452 42.5 34.0 24.0
46.2 43.5 35.0 25.0
47.2 445 36.0 26.0
48.2 45.5 37.0 27.0
49.2 46.5 38.0 28.0
50.2 47.5 39.0 29.0
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Dimensions de I'installation compléte Geberit AquaClean Mera UP

3
| v
18 5
v
? 41
2 i
¢ < 59 - »>
Fig. 180: Dimensions Geberit AquaClean Mera, encastré
? T
i
Fig. 181. Hauteurs d'assise Geberit AquaClean Mera,
encastré
Tableau 60: Hauteurs d'assise Geberit AquaClean Mera
A: Hauteur d'assise B: Hauteur de la C: Hauteur de la D: Hauteur
(Axe du siége de WC) cuvette fixation de la cuvette d'évacuation
[em] [em] [em] [em]
40.0 37.0 29.0 19.0
41.0 38.0 30.0 20.0
42.0 39.0 31.0 21.0
43.0 40.0 32.0 22.0
44.0 41.0 33.0 23.0
45.0 42.0 34.0 24.0
46.0 43.0 35.0 25.0
47.0 44.0 36.0 26.0
48.0 45.0 37.0 27.0
49.0 46.0 38.0 28.0
50.0 47.0 39.0 29.0
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Dimensions des installations complétes Geberit AquaClean 8000 / 8000plus UP

42—

«——615—»
Fig. 182: Dimensions du Geberit AquaClean 8000 / 8000plus, UF, suspendu

EN———— —

Fig. 183: Hauteur d'assise du Geberit AquaClean 8000 / 8000plus, UP, suspendu

Tableau 61: Hauteur d'assise des installations de WC complétes Geberit AquaClean 8000 / 8000plus, UP, suspendu

A: Hauteur d'assise B: Hauteur de la C: Hauteur de la D: Hauteur
(Axe du siege de WC) cuvette fixation de la cuvette d'évacuation
[cm] [cm] [cm] [cm]
40.0 37D 30.5 20.5
41.0 38.5 3.5 21.5
42.0 39.5 325 22.5
43.0 40.5 33.5 23.5
44.0 415 34.5 24.5
45.0 425 355 25.5
46.0 43.5 36.5 26.5
47.0 44.5 37.5 27.5
48.0 45.5 38.5 28.5
49.0 46.5 39.5 29.5
50.0 47.5 40.5 30.5
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